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S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l : Kőszeg, V á r k ö r 39. s z á m . 

Ryil t fér sora 4 0 fi l lér 

Hirdetések nagyság sze r in t Ju t ányos á rban 

s z d m i t a t n a k meg. 

1915 karácsonya. 
Ágyúdörgés, gépfegy verropogás közt köszönt 

be immár másodszor a kereszténység legnagyobb 
ünnepe.; Isten, ki a világot földi aldásaivaí fel-
ékesítette, az eltévedt emberiségen is könyörülni 
akar t ; legdrágább mennyei adományával aldotta 
meg, elküldven egyszülött fiat, kinek megjele-
nésével lett : 

„Dicsőség a magasságos mennyekben az 
Istennek és e foldon bekesség és az emberekhez 
jóakarht." 

Az Igének csak egy része teljesedik be az 
idén: Dicsőítjük mindenek Urat , aki a győzelem 
kegyével arasztja el a hazájukat , igazukat védő 
hadfiainkat, — de mialatt hőseink künn a 
harcmezőn, mi polgárok meg itt az orszagban 
elszántán küzdünk létünkért , szabadságunkért , 
jövőnkért : fájdalmas megadassal kell karácsony-
kor nélkülöznünk, azt a boldogító, lélekemelő 
tudatot, ami ennek a szent ünnepnek fénye, 
pompaja : a békét, melyet a gonosz szomszéd 
rakoncatlankodása, pusztitási dühe foszlányokká 
tépdes. 

Az ünneprontók elfordulnak az Istentől, 
a sok vereségből, mellyel diadalmas fegyvereink 
sajtjak őket, okulni nem akarnak, önhittségük-
ben okosabbnak tartjak magukat a megdönt-
hetetlen tényéknél es a jelen vigasztalanságát 
helycsen fel nem ismerve, a jövőbe, az okok-
ban szűkölködő reményekbe kapaszkodnak, 
csakhogy terület- és nyereségvágyaikat el ne 
kelljen rontaniok. 

Szomorú bölcseség! Hiu is, erkölcstelen is. 
Hiu: mert képtelenség feltételezni rólunk, hogy 
gazdagságszomjuk kedvéért megingathatlanül 
erős pozícióinkban engedni fogjuk széjjelmar-
cangolni testünket; erkölcstelen, mert siker 
eseten sem lehet gonosz törekvésükön áldás. 
Önkéntelenül eszünkbe jut a mesebeli Midas, 
aki megvakítva arany vagyatói kérte Istent, 
hogy minden, amire a kezét teszi, arannyá 
váljék. Isten teljesítette balgatag kívánságát. 
Midast egy ideig mulattatta az arany latása, de 

amikor étele és itala is kemény, fényes arannyá 
valt kezei alatt, csakhamar belatta kivansága 
esztelenségét és kérve-kérte Istent, hogy vonja 
meg tőle adományat . 

Vagyont és örökké csak vagyont hajhászó 
emberek aligha ugy nem jarnanak, mint Midas, 
ha az ily ünnepnapok időről-időre nem figyel-
meztetnek őket, hogy valami magasabbra szü-
lettünk. De az antá i lo t , elen a kapzsi es perfid 
Angliával, még az ilyen nagy ünnepek sem 
gyógyíthatják meg telhetetlen kapzsisagukból. 

Mi a karácsonyt az emberiseg diadalűnne-
pének tartjuk. Az a szózat, mellyel az angya-
lok Urunk szülelesét üdvözöltek: „li földön 
bekesseg es az embereknez joaKarat" e napon 
világszerte valósagga akariuK tenni, mert ez az 
a nap, melyen az elienseg felkeresi ellensegét, 
hogy vele kibéküljön, ez az a nap, melyen 
közösnek, általánosnak kehene lennie a bekeben 
való örömnek a keresztény vilagban. Bcke 
akarattal nyujtot tuk oda jobbunkat, de az 
ellenség dacosan elutasította. Vaksagában vere-
segét is győzelemnek tart ja és nem nyugszik 
addig, mig teljesen megtörve és megalázva 
könyörögnie kell majd azért, amit még most 
kevesebb aldozat aran könnyen megkapha tna : 
a bekét, mely nyugalmat, boldogságot jut tatna 
a világháború borzalmaitól zaklatott emberi-
ségnek. 

Karácsony! Megváltónk születése napja, 
Istenimádasunk hirdetője, emberszeretet kincses-
háza, emeld föl kínzott lelkünket a mennyek 
Urához, hogy adjon írt, balzsamot sajgó sebe-
inkre és nagy bánatunkban vigasztaljon azzal 
az igazsággal, hogy nem mi vagyunk azok, 
kik a keresztenyseg nagy ünnepét galad ármány-
kodássá!, beketronto öldöklő tusakodással el 
csúfít ják, kigúnyolják és megszentsegtelenitik. 

De eljön, biztosan eljön még az az idő, 
amikor megvalósul az angyalok szava, mely az 
igazság trónjáról fog hangzani a világ fele, 
hirdetven Istennek dicsőségét és „e töldön 
békességet és az emberekhez jóakara tot" . 

Hirek a háborúról. 
A v e z e r k a r keddi j e len tőse . O r o s z h a d s z i li-

t e r e n nincs újság. 
O l a s z h a d s z í n t é r : A z egész h a r c v o n a l o u 

m é r s e k e l t tüzé r ség i t e v é k e n y s é g , a m e l y csak a Uiese 
s z a k a s z o n es Coldi L a n a t e r ü l e t e n va l t be hevesebbé . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : K u v e s s t á b o r n u k 
c sapa t a i r o h a m m a l ve t ték be az e l l enség e rősen 
k iép í te t t h a d a l i á s a t a T a r a k a n y a r u l a t á n á l . Bje lo-
po i je tö l d é l n y u g a t r a és G o d u s á n a l , B e r a n e l ő l é s z a k r a 
a T a r a m e n t é n fo ly t ha rcokb . iu 3 hegy i a g y u l , 2 
tábor i a g y ú i es 1200 p u s k á t z s á k m á n v o l t u n k . 

A v e z e r k a r s z e r d a i j e l e n t e s e U r o s z h a d s z i n 
l é r ; K a t a l o w n a v a l s z e m b e n a S t y r me l l e t t egy 
orosz fe lder í tő o s z t a g o t u g r a t t u n k szel . E g y é b k é n t 
n e i y e n k i n l t üzé r ség i uareoK v a n n a k . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A urol i déli h a r c v o u a -
lou a tüzérségi n a r c o k t o v a o o f o l y n a k . 2 olas/. 
s z a z a d o l meg->euimsi ie i lu i iK, a m i n t éj jel a Monté 
o a u Miouele e l ten i r a u y u i o el >relörést Kíséreltek meg . 

D e l ü e l e u h a d s z í n t é r : A m o n t e n e g r ó í a k 
el leui u idozési uaicoK. s o r a u l egua j ) r o h a m m a l u joó l 
e l íoglai luiiü egy o i louséges h a d a l l a s t l i e r a n e t ó l 
é s z a k r a . 

A v e z e r k a r c s ü t ö r t ö k i j e l e n t e s e . O r o s z h a d -
s z í n t é r : l í e l y e u k i n t tüzé r ség i h a r c ós c s a t á r o z á s o k . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A z o lasz t üzé r ség 
t e v é k e n y s é g e a tiroli déli a r c v o n a l e l len t o v á b b t a r t . 
A többi a r c v o n a l o n is h e l y e n k u i t e l sz ige te l t tüzér -
ségi ha rc . E g y e l l e n s é g e s s z a z a d n a k Dol jonó l , a 
t ohne in i hu l ló me l l e t t e l l ő n ü n k in t éze t t t á m a d á s a 
t ü z e l é s ü n k b e n ös szeomlo t t . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : I p e k u é l u j a b b a n 
69 á g y u l z s á k m á n y o l t u n k , m e l y e k e t a s ze rbek e l á s l a k . 
E s z á m a l i g h a n e m j e l e n t ő s e n e m e l k e d n i fog . 

A v e z e r u a r pen tek i j e l e n t e s e . O r o s z h a d s z í n -
t é r o u n i n c s u j s a g . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A he lyze t v á l t o z a t l a n . 
\ J u d i k a r i á k b a n t e g n a p is h e v e s e b b á g y u h a r c o k 

fo ly t ak . A t e n g e r m e l l é k i a revo u l o u P o d g o r a n á l egy 
olasz zász lóa l j t á m a d á s á t v i s s z a v e r t ü k . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : E g y a T e p o a 
k o r n y é k é n m e g az észak i T a r a p a r t s z a k a d é k a i b a n 
re j tve m a r a d i , k i s e b b m o n t e n e g r ó i o s z t a g o t rövid 
h a r c u t á n e l f o g t u n k . 

Az angolok f u t a s a a D a r d a n e l l á k t ó l . Az ango l 
é s f r anc i a c s a p a t o k m a j d n e m t e l j e s e n v i s s z a v o n u l t u k 
l iubroz , T e n e d o s és L e i n n o s sz ige té rő l is. A c s a p a t o k 
köz t az e l v o n u l á s e l r e n d e l é s e o t a m i n d n a g y o b b 
k e d v c l l c u s é g u r a l k o d i k , k ü l ö n ö s e n mió ta m e g t u d l a k , 
h o g y a s z e r b h a r c t é r r e s z á l l í t j á k őke t . 

Kis g y e r m e k vol tam, m i d ő n 1804. évi d e c e m b e r 
hó 4. én es te 7 ó ra korul j e l ez ték a h a r a n g o k n a k 
fé l reveréséve l a tűzvész t , de c s a k h a m a r b e s z a l a d t a m 
az u tcá ró l a m e l e g szobaba, iner t a m e t s z ő h ideg 
szél m e g d e r m e s z t e t t e az e m b e r i t e s i e t . A z o n b a n 
kőve tkező n a p a többi kivancsi g y e r m e k k e l a n a g y 
h i d e g idő e l l enére k imente in K ő s z e g l a l v a r a ( akko r 
m é g S v á b f a l u ) m e g t e k i n t e n i a p u s z i u l á s n a k he lyé t . 
M é g m o s t is l á tom a rezignál t f é r f i a k a t , a ke se rgő 
a s s z o n y o k a t , a s i rankozo g y e r m e k e k e t , k ike t az 
é h s é g g y ö t ö r t , l á tom a düledező f a l a k a t , a m é g égő 
te lőrészoke t , a te j jes m e g s e m m i s ü l é s t . A k k o r ny i l a i t 
sz ive ineu a t e lőször oly érzés , m e l y e t e lőbb n e m 
é rez t em, me ly sz iveintol távol m a r a d t , — a f á j d a l o m 
s s z o m o r ú s á g n a k érzése. Nein is m a r a d t a m s o k á a 
p u s z t u l á s h e l y é n , h a n e m s i e t t em h a z a , k e r g e t t e k a 
b á n a t t e l j e s a rcok . 

K e r d e z e m W i t z u í a n n A l a j o s k ő s z e g f a l v á n a k ez 
időszerű i t é r d e m e s bi ra ja i , m o n d a n á meg , g o n d a t l a n -
ságbó l vagy ped ig gy u j loga t á sbó l e r e d t - e a n a g y 
tűzvész ? k i j e l e n t e n e , hogy a t y j a i k m i n d i g az t mesé l -
t ék , hogy a tüzel a varosbau e l h e l y e z e t t d r a g o n y o s o k 
r a k t á k — boszuból , mivel n é h á n y kőszegfa lv i l akós 
a d r a g o n y o s o k a t az ez redesükné l l opás m i a t t fel-
j e l e n t e t t e . Ki t u d n á m e g m o n d a n i a v a l ó t ? A szeren-
c s é t l e n s é g n e k , a b a j n a k r endesen n e m a k a d g a z d á j a , 
osak a s z e r e n c s é n e k , a g a z d a g s á g n a k van sok b a r a t j a . 

V á r o s u n k kozonsege — m i n t e m l é k s z e m — 
h a t h a t ó s a n t á m o g a t t a a t u z k á r o s u l t a k a t , de k ő s z e g 
f a lva csak hosszú idő u tán heve r t e ki a r e t t e n e t e s 
t ű z v é s z n e k m i n d e n ká rá t , S h o g y a n a g y c s a p á s n a k 
e m l é k é t a f e l e d e k e n y s e g leple be ne f ed je , az u tódok 
az é v f o r d u l ó n a p j á n az I s ten h á z á b a n k ö n y ö r g é s t 
t»£i rUttnik 

H a mos t ke resz tü l m e g y ü n k K ő s z o g f a l v á n , egy 
k ö r ü l m é n y t m é l t á n f á j l a l h a t u n k . Azt , h o g y v á r o s u n k 
h a t ó s a g a , m iko r a kozseg vagy te lep u j j a 

ép í t é sének ké rdése f o g l a l k o z t a t t a , a k ö z e g é s z s é g 
s k ö z t i s z t a s á g n a k k ö v e t e l m é n y e i t t e l j e s en ü g y e i m e n 
kivul h a g y t a és é p p a z é r t n e m m o n d h a t n i , h o g y 
f e l t á m a d t ú j o n n a n , m i n t „ l ' h ö n i x " a h a m v a i b ó l , 
h a n e m m i n t a régi S v á b f a l u . 

Ez t a n e v e t a fiatalabb gene rác ió , me ly a 
m a g y a r s á g t e r j e d é s é v e l m á s g o n d o l a t o k a t t áp lá l és 
m a s é r z e l m e k e t val l , m i n t a p a i k , n e m sze re l t e m a r 
ha l l an i , mie lő t t a z o n b a n e l i n o n d a u >tn, m iko r n y e r t e 
el m o s t a n i nevé t , e l m o n d o m S v á b f a l u ke le tkezese i tek 
t o r t é n e i é l azon a d a t o k n y o m á n , m e l y e k e t a „ b í r ó " 
a „bí ró i l a d á b a n " h ű e n m e g ő r i z . 

1712. j u h u s hó 22 . -én m e g j e l e n t k ü l d ö t t s é g b e n 
S v á b o r s z a g b ó l O b u e r J á n o s , D iepo lde r J ó z s e f , M a r t h 
Józse f s W e n d l e r Mihá ly és P o z s o n y b a n az nap 
Krugov i t s Mihá ly vá roso i ró ós nó tá r ius , l ' a m o r J á n o s , 
S z a i n p A n d r á s , F u g h G y ö r g y , l l f«ich G y ö r g y belső 
t a n á c s o s o k , a k i k k e l m i n t a va ros képvise lő ive l a követ -
kező ide ig lenes s z e r z ő d é s t k ö t ö t t é k ; ide ig lenesen azér t , 
mivel a vá ros p e c s e i j é l n e m h o z l a k el m a g u k k a l , 
a z é r t az ide ig lenes sze rződős t s a j a l n e v ü k a la i rasava l 
í r tak a lá és s a j a l p e c s é t j ü k k e l l á t t á k el. 

Az ide ig lenes sze rződés sze r in t a t a n á c s 5 évi 
te l jes fizetség m e n t e s s é g e t biz tosi l és egész te lke t 
^l lof) 15 ho ld s z á n t ó f ö l d u e n , 8 hold r é tben (AJ id> 
a l l ap i t j a m e g , mé lyé r t az 5 s z a b a d é v n e k lotel te u tán 
t a r t o z n a k m i n d e n telek u t á n ti nap i robot h e l y e t t 

,óvi 12 fo r in t c e n s u s t fizetni. 
B iz tosan fe l tűn ik , hogy az ide ig lenos c o n t r a c t u s 

n e m K ő s z e g e n , h a n e m P o z s o n y b a n j o l t lé t re . E n n e k 
több m a g y a r á z a t a t l ehe l a d u i . Az első, t a l án a z é r t , 
mivel a m a g y a r k o r m á n y n a k s z é k h e l y e P o z s o n y 
volt , de a k k o r mié r t n e m vi t te a m a g i s t f a l u s a 
h iva ta l i pecsé t e t is m a g á v a l ? A k á r m i a z o n b a n a 
m a g y a r á z a t a a sze rződés l é t r e j ö t t é n e k P o z s o n y b a n , a 
m a g i s i r a i u s a s v a b o k a t a s ze r ződés e l f o g a d i sa ró l 
e lőbb n e m é r t e s í t e t t e , inig ezok. 1 Í 1 J . ev i ko ra 

A kőszegi régi jó világból. 
v. 

A kőszegfalvi nagy tűzvész . 
F. évi d e c e m b e r 4 . - én vol t 51. é v f o r d u l ó j a 

annak a k a t a s z t r o f á l i s t ű z v é s z n e k , m e l y n e k K ő s z e g -
falva m a r t a l é k u l e se t t . 

1864 évi d e c e m b e r hó 4 . -én e s t e 7 ó r a körü l 
utott ki a 60. ós 61. h á z s z á m közt i u d v a r s z i n b e n és 
oly rohamosan t e r j e d t , h o g y az egész t e l ep egy fél 
ora aUi t l á n g o k b a n á l lo t t . A t ű z n e k r o h a m o s t e r j e -
U e s e l " a g y o n e l ő m o z d í t o t t a a bósz v iha r , m e l y a 
zsarátnokai egyik ház ró l a m á s i k r a h o r d t a . A tüz-
vesz annál s u l y o s u b b a n s ú j t o t t a k ő s z e g f a l v a l akosa i t , 
t é l u ~~ 8 k ' t e , e s f e l j e g y z é s n e k a d a t a i s z e r i n t — a 
. Küszöbén e l ége t i a l a k ó s o k n a k ös szes g a b o n á j a 

8 3 egyéb é le lmi szere , a s z a r v a s m a r h á n a k t a k a r -
anya ; egyeseknek a z o n k í v ü l , mive l a l a k ó h á z n a k 
i n e ' m y< ; ze te is l e s z a k a d t , a s z o b á k s k o n y h a be-

rendezese is. A tűzvész l e g f a j d a h n a s a b b a n s ú j t o t t a 
f j SZ György, 6á . h á z s z á m u l akos t , mive l 8 é v e s 
iéka le 'u V Ü l o á u y a é s 1 t e h e n e a l á n g o k m a r t a -

A te lepnek j o b b so ra m e g m e n t h e t ő le t t vo lna , 
a ha telep j o b b o lda l án á l ló h á z n a k k iá l ló d i s z n ó -
d a t , mely tüze t f ogo t t , m e g t a r t h a t t á k vo lna , de a 
" a g y v ihar és v ízh iány az o l t á s t l e h e t e t l e n n é t e t t e . 

1 g y a n a k k o r e l ége t t a t e m p l o m is, h a r a n g j a i 
azonban épek m a r a d t a k . N e m é g e t t le az i sko la ós 
az i skolával s zomszédos n é h á n y ház , v a l a m i n t a 
ü l e p e n kívül ál ló k o v á c s m ű h e l y s n é h á n y ház , 
összesen 12 l akhe ly . E l l e n b e n e l é g e t t 50 ház és 

pa j t a . 

T i s o a. 



H a j ó r a j u n k Durazzóban A „ G a z e t t a " ós a 
„ V e n e z i a " j e len t i , hogy i-ay 0 to rpedózuzóból es 2 
c i rká lóból , v a l a m i n t 19 távolabb eső c i rká ló h a d i 
b á j á b ó l ál ló o s z t r á k - m a g y a r h a j ó r a j a S a n Giovanu i 
di M e d u a előtt fo ly ta to t t m ű k ö d é s e u t á n m e g j e l e n i 
D u r a z z ó előtt . I t t á h a j ó r a j p a r a n c s n o k a e l r ende l t e a 
l egénység m e g m e n t é s é r e való e lőkészü le tek meg té t e -
lét, a zu t án v a l a m e n n y i g ő z h a j ó t és v i to r lás t e lpusz -
t í t ta to t t . A durazzói l a k o s s á g a t tó l fél t , hogy a város t 
fog ják bombázn i , de az o s z t r á k - m a g y a r d ip lomác ia i 
képviselő biz tos i to t ta őke t , hogy i s m e r v e a m o n a r c h i a 
i rán t m i n d e n k o r beb izony í to t t loyal is é r zü l e tüke t , 
őket n e m fog ják bán t an i . Az o s z t r á k - m a g y a r h a j ó r a j 
meg je l enése b izonyí t ja , h o g y az olazok t enge r i 
fö lénye csak m e s e s n e m az o laszok , h a n e m az 
o s z t r á k - m a g y a r c s a p a t o k fognak l egköze lebb Albá -
n i ában pa r t r a szá l l an i . A durazzó i k ikö tőben levő 
h a j ó k a t az rt ke l le t t e lpusz t í t an i , h o g y a szerbek 
é le lmezésé t l e h e t e t l e n n é t e g y é k . 

A s ze rb menekuiOk r e t t e n e t e s so r sa . A Szer-
biából m e n e k ü l ő k a központ i h a t a l m a k o f f e n z i v á j á n a k 
s ike res e lő r eha l a á s a k o r a R igómezőn g y ü l e k e z t e k 
össze, m i n t e g y 750 ezren . E sze rencsé t l enekbő l u tóbb 
c s a k 250 e z i e n m e n e k ü l t e k át A lbán iába , ez u tób-
biak közö t t is a z o n b a n re t t ene tes pusz t í t á s t vitt 
v é g b e a n y o m o r ú s á g . Akik el nem pusz tu l tuk és 
ak ik f o g s a g b a n e m kerü l tek , k é n y t e l e n e k vol tak 
h u l l a d é k o k k a l t áp l á lkozn i 

u r i a s i t o r o k győzelem K o n s t a n t i n á p o l y b ó l j e l en -
t i k : C s a p a t a i n k az A n a f o r t a és A r i - B u r n u szakaszon 
á l t a l á n o s t á m a d á s b a kezd tek . Az e l l enség e l len-
t á m a d á s s a l a k a r t felelni A r n i - B u r n u n á l , a m e l y e t 
r endk ívü l sú lyos vesz tesége ik mellet t v i s szave r tük s 
közben r e n d k í v ü l fon tos t á m a s z p o n t o k a t fog l a l t unk 
el. K a t o n á i n k h ó n a p o k óta vá r tak ezt az of fenz ívá t 
ame lye t b á m u l a t o s l endü le t t e l és á ldoza tkészségge l 
v ív tak ine«. E lőre tö rő c s a p a t a i n k az e l lensége; 
f r o n t o n csak ho l t t e s t eke t t a l á l t ak . E g y más ik hiva-
ta los t av i r a t j e len t i , h o g y az A r i - B u r n u és A n a f o r t a 
s z a k a s z o n a tö rökök az a n g o l o k a t te l jesen m e g v e r t é k 
és vad m e n e k ü l é s r e kénysze r i t e t t ék . A z s á k m á n y 
m é r h e t e t l e n . Az óriási kod l ehe te t l enné te t te az 
e l l enségnek a m e n e k ü l é s t 

Az e l k e s e t t Anglia. Lord G e o r g angol munic iós 
min i s z t e r s ze rdán szenzác iós beszédet ' m o n d o t t az 
a l s ó h á z ü lésén . Többek közol t ezeke t m o n d t a : A 
ké rdés az, h o g y a h á b o r ú t egy éven belül befejoz-
zük e, v a g y t o v á b b fog t a r t an i . De m i n d e n a mun-
kások tó l függ . Mer t eddig vagy későn é r k e z t ü n k , 
vagy későn k e z d t ü n k minden akciót , ami t m á r 
e l l ensége ink g ú n y o s a n ki is h a s z n á l n a k . T é n y , hogy 
későn k e z d t ü k vá l l a lkozásáunk és e l k é s t ü n k az elő-
készü le t ekke l is, h a n e m s i e tünk , á tok száll s zen t 
ü g y ü n k é r t , a m e l y é r t a n n y i szen t vért o n t o t t u n k . 
A r r a kéri a mun ic iós g y á r a k m u n k á s a i t , ne f ü g g e s z -
szenek „Későn 1 ' f e l i ra tú p l a k á t o k a t a g y á r a k kapu i r a . 
Az ango l n e m z e t n e k n incs oka a g g o d a l o m r a , mer t 
P á r i s b a n l e g u t ó b b h a d i t a n á c s volt , a m e l y o lyan 
ha t á roza to t hozo t t , hogy n é h á n y h ó n a p a la t t m e g -
fo rd í t j a a had i sze rencsé t . 

S z a p o r i t j a k az angol hadsereget . Az a l s ó h á z 
s ze rdán e g y h a n g ú a n e l fogad ta a t ö r v é n y j a v a s l a t o t , 
a m e l y a h a d s e r e g á l l o m á n y á t egy mil l ió fővel 
emel i meg . 

Egyiptom vedelme. E hé t en u j a b b 70.000 főnyi 
c sapa to t , főleg indiai és ausz t rá l ia i k a t o n á k a t szállí-
to t t ak Szuezhez . Az ango lok a c s a t o r n á n á l 200.000 
egész E g y i p t o m b a n 300 000 k a t o n á t i gyekeznek 
k o n c e n t r á l n i . 

A nemet hadsereg gyasza. E m m i c h t á b o r n o k , 
L ü t t i c h m e g h ó d í t ó j a , d i a d a l m a s c s a t á k dicső vezére 
sze rdán reggel m e g h a l t . 

A szerb k o r m á n y bünreszessege a s a r a j e v o i 
gyi lkosságban. Szóf iából j e l e n t i k : I t t a l egköze lebb i 
n a p o k b a n v á r j á k a s ze rb k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m t i tkos 
a k t á i n a k közzété te lé t , mely ak t ák Nis e l fog l a l á sako r 
ke rü l t ek a bolgárok kezére . Az a k t á k k é t s é g t e l e n ü l 
igazo l ják a sz» irb k o r m á n y bűnösségé t a v i l á g h á b o r ú 
fe l idézésében , v a l a m i n t a bünrészeasége t , m i n t fel-
b u j t ó F e r e n c F e r d i n á n d néha i t rónörökös és h i t v e s e 
m e g g y i l k o l á s á b a n . 

Városi közgyűlés. 
— 1915. d e c e m b e r 23 . -án . — 

Csak kb. n e g y e d ó l á t t a r tó r endk ívü l i k ö z g y ű l é s 
eme l t e fel az ide i ' közgyű lések s z á m á t , hogy egy j 
rovássa l t ö b b j u s s o n a közgyű lé seke t n e m l a toga tó 
v á r o s a t y á k n a k . A bérkocsisok ü g y e te l te sürgőssé . 
A közönség ugy e lkóuyesz t e t t e őke t , a m i é r t t a r i f á ju -
ka t n e m nézi, h á t ók viszont a vá ros v á m t a r i f á j á t 
n e m néz t ék . A bérkocs isok már m e g s z o k t á k , h o g y 
a k á r h o g y a n van , m i n d i g az ő j a v u k r a b i l l en jen a 
mérleg. Az ő e l ő n y ü k ; ha a közönség n e m nézi a 
koosi tar i fá t , az ő o lőnyük az i s : h a ők m e g n e m 
nézik a vá in t a r i f a t . Üe néz te az u j po lgá rmes t e r és 
m^rt r á jö t t a v á m j ö vede lme t évek ó la káros í tó el-
j á rás ra , há t e l j á r t ó is — a város é r d e k é b e n s ez az-
u tán nem te t sze t t s e m a bé rkocs i snak , sem az u t a s n a k . 
Mert m i n d e n k i u g y g o n d o l k o z i k : e j n y e - e j u y e igaza 
van a s zegény b é r k o c s i s o k n a k , ha n incs pásas suk a 
vasú i ró l befelé, h á t ke r e se tük s incsen , h á t mié r t 
fizessenek v á m o t V — P e d i g m á s k é p áll a dolog. A 
bérkocsisok az u t a s t ó l k i fe lé is s zed t ék a v á m o t , 
amiko r ped ig n e m j á r s r e n d s z e r i n t csak a k k o r 
t a l á lha tók a va sú ton , ha u t a s t vi t tek oda. A bér-
kocsisok ped ig j e l e n t é k e n y m e g t a k a r í t á s t é rnek el a 
1 -gatok t en t a r t á s i kö l t sége iné l , mivel a sz fa l to s u t o n 
j á r h a t u a k , illik t e h á i az a sz f a l t kö l t s égek tör lesz tésé-
hez hozzá j á ru ln i . A közgyű lés m é l t á n y o s a b b volt 
velük s z e m b e n , m i n t ők szok tak lenni az u t a s o k k a l 
s zemben . A vá ros engede t t a t a r i fábó l . 

A k ö z g y ű l é s m e g n y i t á s a so rán igen fon tos 
be je len tése volt a p o l g á r m e s t e r n e k . A k u k o r i c a h i á n y t 
s i ra t ta , m é g i n k á b b azt , hogy a k ö z p o n t ígére tek 
dacá ra n e m ad és l eg jobban azt , h o g y t avas sza l 
zsír- és h u s d r a g a s á g lesz e n n e k a k ö v e t k e z m é n y e . 
Be je l en t e t t e t e h á t , hogy az üresen á l ló se r t é sh iz la l 
dába 400 sor ié - t tervez beál l í tani h i z l a l á s r a s m e r t 
városi ü z e m e k n e k va lósz ínűleg a d n a k k u k o r i c á t , 
ta lan s ikerül neki a város kozé le lmezése é r d e k é b e n 

j e r e d m é n y t e lérni . A közgyűlés a l t a l a n o s he lyes lésse l 
fogad ta be je len tés t s őszintén k íván t a , h o g y e jó 
s z á n d é k á b a n — d i sznó ja legyen. 

* * 
* 

A k o z g y u l é s a t a n a c s j a v a s l a t a a l a p j á n el-
ha t á roz t a : 

1. Tá r sa s - és bérkocsi t u l a j d o n o s o k k é r e l m é r e 
s közérdekből a v á m t a r i f á i 1910. j a n u á r e l se jé tő l 
kezdő ha t á l l ya l a köve tkezőképen m ó d o s í t j a : A 
tá rsaskocs i csuk 8 fillér v á m o t fizet a vasú t tó l 
befelé, ha ké t u t a sná l tobb n inc s kocs i j án . A bér -
kocsik, h a a vasú t ró l befelé ü resen köz l ekednek , ez 
e s e t e k b e n k ivé te l e sen csak 8 fillér, az e g y f o g a t ú 
csak 4 fillér v á m o t fizetnek. 

Kölcsönös bo ldog ünnep- és u j év k i v á u s á g o k k a 
fe jeződöt t be ez óv utolso kozgyűléso . 

A közszemlére kitételnek a felebbezósi határidő 
m e g á l l a p í t á s á r a n inc s k i h a t á s a ; a k ive tés e l len 
i r á n y u l ó és a köz igazga t á s i b i zo t t s ág a d ó ü g y i b izot t -
s á g h o z i n t ézendő e s e t l e g e s f e l ebbezósek az adó iv 
kézbes í t é sé t köve tő 15 n a p a l a t t a p é n z ü g y i g a z g a t ó -
s á g h o z a d a n d ó k be. 

Kőszeg , 1915. d e c e m b e r h ó 21 . - én . 
Jamhrits Lajos, polgármester 

4400 1915. H i r d e t m e n y . 

A m. kir . f o l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m n a k 
89.900/915. M. E. s z á m ú r e u d e l e t e a l a p j á n k ö z h í r r é 
t e szem, h o g y m i n d e n k i kö te les 1915. évi d e c e m b e r 
20. n a p j á n b i r t o k á b a n levő összes t enge r i kész le te t 
1915. é v i d e c e m b e r 2 8 - i g a p o l g á r m e s t e r i h iva-
t a l b a n a j t ó 10. sz. a l a t t be je l en ten i , t e k i n t e t né lkü l 
a r r a , hogy a t enge r i az ő t e r m é s e - e v a g y sem, 
t o v á b b á t ek in t e t né lkü l a r r a , h o g y a kész le t köz-
szükség le t i cé lokra i g é n y beve t t -e v a g y sem. U g y a n -
csak b e j e l e n t e n d ő azon t enge r i kész le t is, a m e l y 
g é p k o c s i n , vasú ton , vagy h a j ó n f u v a r o z á s a l a t t áll . 

K i h á g á s t köve t el és az 1914. évi L. t.-c. 
é r t e l m é b e n két h ó n a p i g t e r j e d h e t ő e l zá rá s sa l és 
000 k o r o n á i g t e r j e d h e t ő p é n z b ü n t e t é s s e l lóg b ü n t e t 
te tn i az, ak i t euge r ikész l e t é t a meg je lö l t h a t á i d e i g 
be n e m je len t i , az t e l re j t i s az e l lenőrzés t m e g h i u s í t j a . 
A r r a a kész l e t r e nézve , a m e l y n e k t e k i n t e t é b e n a 
k i h á g á s t e l k ö v e t t é k , a rendőr i bün t e tő e l j á r á s s o r á n 
a t ö rvény e r t e l m é b e n e l k o b z á s n a k v a n he lye . 

Kőszeg , 1915. d e c e m b e r hó 2 3 . - á n . 

Jambrits Lajos, polgármester. 

I 

V á r o s i ü g y e k . 

Hirdetmény 
a s zabadságo l t k a t o n á k b e v o n u l á s a t á r g y á b a n . 

A 18. h o n v é d g y a l o g e z r e d l á b b a d o z ó o s z t a g 
p a r a n c s n o k s á g a h i v a t a l o s a n közli K a r á n s e b e s r ö l , 
h o g y a lábbadozóosz tag á l t a l m e z ő g a z d a s á g i m u n k á k 
végzésére szabaeságo l t l e g é n y s é g f. hó 20. -án K a r á n -
sebesre ú tnak indulni t a r toz ik , e l l enkező e se tben a 
c sendőrség vezeti elő. Kivé te l t k é p e z n e k azok , k iknek 
f. hó 20 át m e g h a l a d ó időre a f e l sőbb ka tona i 
h a t ó s á g engedé lyeze t t h o s s z a b b í t á s t , a v a g y inező-
gazdasag i szabadsago t . 

Kőszeg, 1915. d e c e m b e r h ó 20. -án . 

Kőszegi József rendőrkapitány. 

4415,915 H i r d e t m é n y . 

Kőszeg szab. kir. v á r o s p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l a 
a s zomba the ly i m. kir. p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g 3á07 /915 / l l 
sz. rende le te a l ap j án k ö z h í r r é té te t i , hogy az 1915. 
évi 111 oszt . kereseti adók ive t é s i l a j s t r o m d e c e m b e r 
24-től 31- ig 8 napi k ö z s z e m l é r e ki van téve. 

t a v a s z á n a m a g i s t r a t u s h o z azon ké rdés t nem in téz ték : 
k í v á n j a - e a c o n t r a c t u s t m e g t a r t a n i ? Ezen levél 
fo ly tán a m a g i s t r a t u s 1713. évi márc ius h ó 2 . -án 
hozot t d e t e r u n n a t i o a l a p j á n k ivona t i l ag é r t e s í t e t t e : 
„b izvas t e l j o j e n e k , kezekné l levő Assecura t io szer in t 
leszen d e e o m a d a t l o j o k . ' ' 

A svábok ezek u t á n e l jö t t ek . 
Mielőt t a z o n b a n S v á b f a l u ép í tésébe kezde t t ek 

volna , 1713. évi m á j ú ? hó 9.-én a m a g i s t r a t u s s a l 
a pozsonyi s ze rződésnek p ó t l á s a k é p p a köve tkező 
p o n t o k r a nézve t a r t o t t a k b a r á t s á g o s e s z m e c s e r é t : 

F é l t e l k e k n e k n a g y s á g á t 8 ' / , , '/4 t e leket 4 ' / j 
hold fold fö ldben á l l ap í to t t ak meg. m e l y é r t évi G, 
i l letve 3 fo r in t e e u s u s fizetendő; a s z ü k s é g h e z képes t 
építési- , tűzi- és s ö v é n y h e z fát k a p n a k , legel te tés i 
j ogo t s azon s z a b a d s á g o t , melye t Kőszeg szab . kir. 
vá rosnak m i n d e n po lgá ra a város t e rü le tén vagy 
azon kivül é l v e z ; t e g l a g y á r t á s r a e n g e d é l y t ; a császár i 
ado t i l letőleg az 5 szabad évnek e l m u l t a u t á n a 
vagyoni á l l a p o t u k h o z képes t a r á n y l a g o s a d ó t kö tö t tek 
ki, a/ .onkivűl m é g az t , hogy h á z u k a t e lcse ré lhe t ik 
és e l a d h a t j á k . 

1713 évi a u g u s z t u s hó 3.-án a m a g i s t i a t u s 
d e p u t a l t a S z a m p A n d r á s k a m a r á s t s L o h r J á n o s 
u r a m a t , h o g y edd ig a L u k á c s h á z i a k ál tal birt fö ldet 
a S v á b o k n a k e losszák , ü g y látszik a z o n b a n a föld 
kevés volt, mivel 1714. óv fo lyamán S z a m p A n d r á s -
nak j a v a s l a t á r a a Svábok s z á m a r a C s e k e Fe renc tő l 
h o l d a n k é n t fizetendő 3 fo r in té r t 10 ho ldny i fö lde t 
vásáro l lak . 

S v á b f a l u n a k a lapi tó i vo l tak 1714-ik évről 
s zá rmazó k i m u t a t á s s z e r i n t : M a y e r J á n o s , K á n e r 
Fe renc , K h e r e r J á n o s , V ie l and A n t a l , E i n s e g l e r 
G y ö r g y , S z e b a l t h J á n o s , O h r J a k a b , O b e r J á n o s , 
Bart iss ler G y ö r g y , Z v i n g e r S i m o n , Gótz J ó z s e f , 

'Ze l l e r Ber ta lan , Mor th J ó z s e f , S e h m i t t Bold izsár , 
Kr is t A n d r á s , T o m b e c k J á n o s és l t o th Mihá ly , k i k -
nek e g y e n e s leszarmazói a községben n i n c s e n e k . 
Mayer , Tou ibeck , RotU n e v ű c sa l adok — k a t h . á g o n 
— v a n n a k a vá rosban , t a l án u t ó b b kö l tözköd tek ide. 

Az a lap í to t t k ö z s é g n e k — kis községi j e l l egé t 
a város u iobb is e l i smer te — első b í r á j a v o l t : Mayer 
J á n o s , e sküd t ek a biró r e s z é r e : K á n e r F e r e n c , Ze l le r 
B e r t a l a n ; a város ped ig k i s b i r ó u a k m e g v á l a s z t o t t a 
Vie land Anta l t , e s k ü d t n e k Seebo l th J á n o s t , „ jó l l ehe t 

j m a g u k r a ueui a k a r t a k v e n y i " a m i n t az a j e g y z ő -
könyvi k i v o n a t b a n f e l j e g y e z v e van . 

Kőszeg szab. kir . v a r o s a 1707-ben a s zegény 
kis fa lu t — ugy van m e g e m l í t v e a r é szükre k iadot t 
o k i r a t b a n — a ka tona i t e r h e k és e lőfoga tok alól 
f e lmen te t t e , a r á kovotkoző 1708. é v b e n ped ig Kohl 
G y ö r g y bíró, Zel ler J á n o s k isb í ró , Kretz l Pál, Kogler 
F e r e n c es \Vur s t J á n o s e s k ü d t e k n e k kére lmére a 
P o z s i j y b a u 1712 ben ide ig lenesen kö tö t t con t r ac tu s t 
c o u f i r m a l t a és a városi pecsé t te l e l lá t ta . 

18J0 -üau S v á b t a l u k ö z s é g az akkor i ko rmány tó l 
a fö ldeknek ko r l á t l an j o g á t kére lmezte , de ké re l -
m ü k e t n e m te l j es í t e t t ék . 

É r d e m e s m e g fe l j egyezn i , hogy a lakósok 18ti9. 
1870-ik óvekbsu „in der kurzen Uied"-ben szőlő-

H e l y i l a i r e k . 

Postautalványt mellékeltünk igen tisztelt elő-
fizetőinknek, hogy az előfizetés megújítása iránt még 
kellő időben intézkedhessenek. A lap előfizetési ára a 
cime alatti rovatokban van feltüntetve és az utalványon. 
„Az 1916. évi Kőszegvidéki képes Naptárt" 
ingyen és bérmentesen küldjük azonnal, mig 
a készlet tart, mindazon előfizetőinknek, akik akárcsak 
egy negyedévre megküldik az előfizetési összeget. E 
naptár a naptári reszen kivül nemcsak sok érdekes és 
hasznos olvasmányt, adomát tartalmaz, hanem a város 
és vidékének teljes hivatalos névjegyzékét is, mely ugy 
az itt lakóknak mint a távolban tartózkodóknak oly 
sokszor tesz kitűnő szolgálatot. 

Eolbey-Thyll Sándor e z r e d e s t a m a g y a r n e m e s -
ségge l való k i t ü n t e t é s e a l k a l m á b ó l p o l g á r m e s t e r ü n k 
s u r g o n y i l e g üdvözö l te a va ros n e v e o e n . M e l e g h a n g ú 
levé lben k ö s z ö n t e m e g ezt a figyelmet, mely a n n á l 
j o b b a n m e g ö r v e n d e z t e , m e r t , m i n t i r ja , az e lső 
üdvöz lé s é p p e n v á r o s u n k b ó l j ö t t , m e l y h e z m i n d e n k o r 
igaz sze re te t t e l r a g a s z k o d i k . 

Eló lepte tó k i t ü n t e t e s . C h e r n e l V ik to r a l ez r edes -
n e k , ki S o p r o n b a n m i n t a 11-es h u s z á r o k p ó t k e r e t 
p a r a n c s n o k a m ű k ö d i k , Ő f e l s é g e az ezredes i c ime t 
és je l lege t a d o m á n y o z t a . 

Eló lepte tó k i t ü n t e t e s . T a u s c h e r Béla v a d á s z -
százados t Őfe l s ége ő r n a g g y á l ép t e t t e elő. Az ú j o n c o k 
k i t ű n ő k iképzése koru l sze rze t t é r d e m e i e l i smeréseü l 
részesü l t e b b e n , v a l a m i n t a k a t o n a i j ó t é k o n y s á g 
é r d e k e b e n k i fe j t e t t m ű k ö d é s é é r t . 

U|dbb k i tün te tés é r t e dr. N a g y - E b e l i n g Miklós 
fővárosi ügyvéd je lö l t e t , t a r t a l é k o s t ü z é r f ő h é d n a g y o t , 
ak i rő l m u l t s z á m u n k b a n is m e g e m l é k e z t ü n k , h'ogv 
inu l t ősszel Őfe l ségé tő l a S i g n u m laudis t , m o s t p e d i g 
a n é m e t császár tó l a V a s k e r e s z t e t k a p t a . E h é t e n 
é rkeze t t m e g s z á m á r a Őfe l s ége u j a b b k i t ü n t e t é s e , 
m e l y e t m á r s z e p t e m b e r b e n , m i k o r m é g az o lasz 
f r o n t o n ha rco l t , a d o m á n y o z o t t neki . Ez a l eg fe l sőbb 
e l i smerés u j a b b i t u d t u l a d á s a s mel lye l a h a d i é k i t -
m é n y e s S i g n u m laudis r e n d j e l e z ü s t é r m e j á r . 

Ki tün te tes . B e r t h ó t i B e r t h ó t y P á l u l á n u s f ő h a d -
n a g y n a k a h a r c t é r e n te l j es í t e t t k i t ű n ő fe lder í tő 
szo lgá la ta i f e j ében Ő f e l s é g e a h a d i é k i t m é n y e s ka tona i 
é r d e m k e r e s z t e t a d o m á n y o z t a -

műve lés se l kezd tek fog la lkozn i és bár 1875-ik é v b e n 
m á r 156 a k ó j u k t e rme t t , de a sző lőműve lés t u t ó b b 
i s m é t a b b a h a g y t á k . E g y két barack é s c s e r e s z n y e f a 
hi rdet i , h o g y „ in de r ku rzen Kied" ben v a l a m i k o r 
m a s t m ű v e l t e k . 

S v á b f a l u b a n is csak az tö r t én ik , ami m á s - h a s o n 
k i s k ö z s é g b e n . Az e m b e r e k egész h é t e n á t s zo rga l -
m a s a n d o l g o z n a k , v a s á r n a p p i h e n n e k s t e m p l o m b a 
j á r n a k . A m e g s z o k o t t m i n d e n n a p i é l e tüke t k i ssé 
m o z g á s b a hozza e g y - e g y csa lád i e s e m é n y , — a k á r 
ö rvende tes , a k á r szoinoru — e g y e b e k b e n lelki á l la-
po tuk , h a m é g az a d o t is t u d j á k fizetni, c s e n d e s s 
nyugod t m a r a d . 

C s e n d e s s é g ű k e t ós n y u g a l m u k a t t öbbszö r meg-
z a v a r j á k az u rak , midőn az a l k o t m á n y o s é le t é rdeké-
ben avagy a m a g u k m u l a t s á g á r a po l i t ikába f o g n a k 
s i lyen e s e t e k b e n a „ p a r a s z t " p o . g á r t á r s n a k , k inek 
s zavaza t a sz in te a* u r n á b a esik, kedvé t keres ik . H a t 
a városi urak is, midőn s a j á t k e d v t e l é s ü k r e pol i t izál-
nak , n é h á n y s z o r m e g z a v a r t á k a jó s v á b o k n a k belső 
lelki n y u g a l m á t , e lő t tük a k k o r m á r n é p s z e r ű t l e n 
c e n s u s — „ á l l o d i u i n " — e l e n g e d é s é n e k ígére tével 
azon e se tben , h a a pol i t izá ló u r a k k a l t a r t a n a k . 
Azontú l m i n d e n v á l a s z t á s n á l az „ á l l od iu in" e l e n g e -
dése, vagy m e g v á l t á s a volt azon va rázs ozó, mel lye l 
a s v á b o k r a h a t n i a k a r t a k . A h a t a l o m r a j u t o t t egyes 
p á i t o k v a l ó s á g b a n a képv i se lő t e s tü l e t ele vi t ték a 
s v á b o k n a k k i v á u s á g a i t — j ó a k a r a t t a l , de a k isebb-
s é g b e n m a r a d t p á r t a hozo t t h a t á r o z a t o t a z u t á n 
miudig megappellalta és így a jó svábok soha nem 



Előléptetés. A f ő v á r o s l e g u t ó b b i t i s z tu j i t á s a 
a lka lmával B ö s i n g e r R e z s ő főváros i a l j e g y z ő t , 
Kfturagartner J á n o s s ö r g y á r i i g a z g a t ó ve jé t , ór iás i 
többséggel m e g v á l a s z t o t t á k t a n á c s j o g y z ő n e k . 

Ui "hadnagy. Sch ie fe r F e r e n c zász lós t , S c h i e f e r 
József n y u g . v á r ó i ő r m e s t e r fiát, Ő f e l s é g e h a d n a g g y á 
lép te t te élő. 

Házasságot k ö t ö t t e k mult vasárnap H e s s e K á r o l y 
orffonakéezitő Sovi tsberger Zsófiával továbbá B r u c k n e r 
Alajos számvivő altiszt, a v i tézségi erem szalagján 
füf fgő k o r o n á s é r d e m k e r e s z t tu a j d o n o s a J e n a t c s e k 
Jozef innel . Utóbbiak a Dorner-fé le v e n d e g l ő b e n t a r -
to t t ák a l a k o d a l m a t , m e l y e n igen jo l mulattak. 

A iovo evi s z o m b a t h e l y i e s k u d t s z e k b e Kőszegrő l 
a k ö v e t k e z ő k le t tek sorshúzással j e g y z é k b e v é v e : 
A u g u s z t J á n o s , Baumgartner J á n o s , C z e k e G u s z t á v , 
D ó r a L. , F r a n k i L a j o s , F r e y l e r L a j o s , G u r t l Ó d o n , 
H a m m e r Józse f , H o r v á t h Be la , K o v á t s J ó z s e f , ba ró 
Miske K á l m á n , Móhi Vi lmos , N é m e t h I m r e , l e r p l á n 
K o r n é l A sorshúzás ezúttal i gen k e d v e z e t t a kőszegi 
o sküd tképes p o l g á r o k n a k . H a s o n l ó j ó t k í v á n u n k 
nek ik e g v é b s o r s h ú z á s o k n á l is. 

A sörgyár r é s z v é n y t á r s a s á g s z e r d á n dé le lő t t 11 
ó r ako r a vá rosház t e r m é b e n t a r t j a ez évi k ö z g y ű l é -
sét A kibocsátott m é r l e g s z e r i n t 50 0 0 0 k o r o n á t 
m e g h a l a d ó t i sz ta j ö v e d e l m e t é r t el s így az e l m ú l t 
üzle tévről i smé t o s z t a l é k h o z j u t t a t j a a t ö r z s r é szvé -
nyeseke t , ami i m m á r e g y m á s t k ö v e t ő 3 éven át 
tö r tén ik . Az e l m ú l t év re 3 s z á z a l é k o s o s z t a l é k o t 
javaso l az i gazga tó ság , m e r t 30 0 0 0 k o r o n á n á l t öbbe t 
j u t t a t a t a r t a l ék - és é r t é k c s ö k k e n é s i a l a p n a k , mely 
az e lmúl t h á r o m év ó t a j e l e n t é k e n y ö s s z e g r e g y a r a -
podott . A t ö r z s r é s z v é n y e s e k r e n é z v e h o s s z ú évek 
során á t t a r to t t m e d d ő e r e d m é n y u t á n ez ké t s ég -
leien igen ö rvende tes , c s ak é p p e n nz a s a j n á l a t o s , 
hogy v i l ághábo rúnak ke l l e t t k i tö rn ie , h o g y ezt m e g -
ér je , holot t béke ide jén is m á r e l é r h é t ő le t t vo lna . 
Nem kel le t t volna hozzá m á s , m i n t az a m i m o s t 
t ö r t é n i k : nemcsak m e g b e c s ü l n i , de m e g i n n i is k e l l — 
a haza i g y á r t m á n y t . E k ö z g y ű l é s e n ú j r a v á l a s z t j a k 
a t i sz t ikar t , a l a p s z a b á l y m ó d o s i t á s is lesz s végül 21 
d a r a b e lsőbbségi k ö t v é n y t f o g n a k k i s o r s o l n i . 

A ker . honved t í s z t t o v a b b k e p z ö t a n f o l y a m ha l l ga tó i 
befe jezvén az első ku rzus t , m u l t v a s á r n a p h a g y t á k 
el a várost , h o g y c s a p a t t e s t e i k h e z b e v o n u l j a n a k . 
Min t é r t e sü lünk a más ik k u r z u s i d e v e z é n y e l t h a l l g a t ó i 
j a n u á r 6 . -án é rkeznek ide. 

A második p ó t s z e m l e t e h ó 22 . é s 23 . -án ta r -
to t t ák m e g v á r o s u n k b a n , u g y a j á r á s i u i in t városi 
h a t ó s a g te rü le té re . A s o r o z ó b i z o t t s á g e l n ö k e S o m o g y i 
Miklós v á r m e g y e i főügyész , k a t o n a i e l n ö k e G o r e n d a y 
József ő rnagy volt , m i n t sorozó t i sz tek k ö z r e m ű k ö d t e k 
Dáv id K á l m á n százados , R u s a Bé la főszo lgab í ró , 
Kőszegi Józse f r e n d ő r k a p i t á n y , m i n t o rvosok dr . 
F a r k a s G y u l a ezredorvos , dr . L a u r i n g e r J á n o s j á r á s -
orvos és dr. Kovács I s t v á n v. t . főorvos . A so rozás 
e r edményé t közölni t i los lévén , c sak a n n y i t j e g y z ü n k 
fel, h o g y a városi bevá l t h a d k ö t e l e s e k s o r á b a n a n e m -
zeti p á n t l i k á t ifj . Fe ig l G y u l a , Lock E m i l , F r a n k i 
Fe renc , Péczely G y u l a , i f j . S k r i b a S á n d o r , C z a p á r y 
Miklós i f jú vi tézek tűz ték ki . 

Orosz ka tona t t e m e t t e k c s ü t ö r t ö k ö n . Az e l h u n y t 
S a p e r e n k o l ' a n o v k u t y 20 é v e s g ö r ö g k a t h . do l iná i 
szüle tésü i f jú , ak i s ú l y o s a n s e b e s ü l v e k e r ü l t az 
i t teni ta r ta lék k ó r h á z b a és a k i t a r a j t a v é g h e z v i t t 
orvosi mű té t s em volt k é p e s az é l e t n e k m e g m e n t e n i . 
Fogo ly tá r sa i k i sé r ték az ö rök n y u g v ó h e l y r e s vele 
az ö tvenedik e l l enséges k a t o n a - f o g o l y s zá l l t a kőszeg i 
temető s i r j ába . 

Erde i vadaszat volt m u l t v a s á r n a p C z e k e 
Gusz t áv doroszlói v a d á s z t e r ü l e t é n , d e k e d v e z ő t l e n 
időjárás fo ly tán csak 17 n y u l , 3 f á c á n ós 1 őz k e r ü l t 
tér i tekre. Dé lben az e r d ő b e n t á b o r t ű z m e l l e t t v a d á s z -
ebéd volt . A v a d á s z a t o n a h á z i g a z d á n kiviil r é sz t -
vettok Che rne l I s t v á n , U d v a r d y Pá l , B o h i n s z á z a d o s , 
Aluller f ő h a d n a g y , G u t m a n n e. é . ö n k . , P f e f f e l J á n o s , 
Bass Rezső, H o l f i n a n u K a r o l y , O s t o r Lász ló , Ivol tay 
J á n o s és Kőszegi J ó z s e f . 

tudták sz ivüknek hő k í v á n s á g á t e l é rn i m i n d a d d i g , 
míg végre m e g g y ő z ő d v e az Í g é r g e t é s e k n e k ü res -
ségétől, az á l l o d i u m n a k m e g v á l t á s a g y a n á n t oly 
összeget nem Ígér tek be o l y a n időben , m i d ő n n e m 
volt választás, mely örök időre m e g s z a b a d í t o t t a ő k e t 
a robotra emlékez t e tő á l l o d i u m t ó l . J ó l t e t t é k , s z a b a d 
szabad polgárok m o s t ők is s n e m f o g j á k t ö b b é 
üres ígéretekkel b iz t a tn i . 

. . . A z i ( i ö ó ta a j ó S v á b f a l u n a k m é g c sak e g y 

m n o * v o l t - A z ' h o 8 y m i d ő n olv 
magasra c sapango t t a h a z a f i ú i tűz. s v á b s z á r m a z á s r a 

kezteto t e l epe lnevezésük h e l y e t t o l y a n m a g y a r 
KüZbcgnevet k a p j a n a k , m e l y e l f e l e j t e t i ve lük idegen 

e h « l 0 n t b e v á n d o r l á s u k a t . H o g y a t e l ep lakói 
i 'y Qazahasan g o n d o l k o d n a k , a b b a n n a g y é r d e m e 
i w . i á . ' V v 4 0 ó v rtla e r e d m é n y e s e n m a g y a r s z e l l e m e t 

Ma p U r U i U Ó P o h l h a . n i n e r M i h á l y (mos t m á r ő 
i s p e r n y e i ) t an í t ónak , de k é t s é g t e l e n ü l be fo lyás sa l 
m.ilc f i i u v a r ° 8 r ° f i a m o 8 m a g y a r o s o d á s a . K é r c l -
érzelm ! ; m e l y l e « l » ' v e b b e n t ü k r ö z i v i ssza h a z a f i a s 
h«n ?„ ' ~~ a z á l l o d i u m n a k m e g v á l t á s a k é r d é s é -
ü l / S 0 8 ^ képv i se lő t e s tü l e t Vidl G é z a kép-
hoflv s v .b1; | l l V á n y , i r ü l y t A n e g y h a n g ú l a g k i m o n d o t t a , 
nogy Svábfa lu ezentúl K ő s z e g f a l v a . 

hová v í i ' ü ő 0 U l K ő s z e g f a l v a l akosa i , h a ké rdez ik 
Z a V l ' á g é r t som m o n d j a , h o g y s v á b f a l u s i , 
Ü 2 | K ö S 5 Ü v i - a k A r m ' n t J ó k a i r e g é n y é o e n a z 
„UJ loiuesur , kit s z in t én a m a g y a r fold t e t t m a g y a r r á . 

- aj. -

A h a d k ö t e l e s t a n í t ó k ü g y é b e n u jabb i min i sz te r i 
r ende le t u g y i n t é z k e d i k , h o g y mindazok , ak ik m i n t 
nép fe lke lők b e s o r o z t a t t a k de f e lmen té sük i ránt 
i l le tékes e l ö l j á r ó s á g u k e l j á r t , a ké rvény e l in tézésé ig 
bevonuln i n e m t a r t o z n a k , ak ik ped ig helyi s z o l g á l a t r a 
minős í t t e t t ek , a z o k a t b i z o n y t a l a n időre s z a b a d s á g o l n i 
f o g j á k . 

Rokkant k a t o n á k h a z a é r k e z e s e 137 r o k k a n t 
k a t o n a é rkeze t t O r o s z o r s z á g b ó l Budapes t r e . K ö z ö t t ü k 
v a n n a k a mi e z r e d e i n k b ő l : I l lés J á n o s 83. g y - e . , 
( íécs i I m r e , K a p p e l J ó z s e f , S ü l e S á n d o r , A r t Vende l , 
R u z s i c s k a G y u l a és B a u m g a r t n e r F e r e n c 18 a s 
h o n v é d e k , P e t r i c s A n t a l , V ö r ö s Károly, Cs i zmad ia 
Józse f és V a r g a F e r e n c 20 a s h o n v é d e k . 

A kőszegi h a d i a r v a k c s a l a d i a i r o l a ka r ác sony 
a lka l m á v a l n e m e s e n g o n d o s k o d t a k . A 12. vadász 
zász lóa l j r o k k a n t a l a p j a 250 ko roná t , a Vöröskeresz t -
egyle t sz in te 250 k o r o n á t és a főg imnáz iumi i f j ú s á g 
is u g y a n e n n y i t , ö s s z e s e n t e h á t 750 koroná t a d o i n á 
n y o z t a k e cé l ra , m e l y ö s szege t a p o l g á r m e s t e r 
30 - 80 k o r o n á s t é t e l e k b e n osz to t t ki a s egé ly re -
s z o r u l t a k n a k . Az á r v a s á g r a j u t o t t had iá rvák s z a m a 
j e l e n l e g ös szesen 34. 

L i s z t e t , d a r a t , babot k o b z o t t el a r e n d ő r h a t ó s á g 
e h é t e n e g y o l y a n v a s ú t i k ü l d e m é n y b ő l , m e l y e t 
g y ü m ö l c s j e l zéséve l a k a r t a k e n g e d é l y né lkü l A u s z t -
r iába c s e m p é s z n i és m e l y é l e lmieke t n e m j o g o s a n 
szerez tek meg . Min i sz te r i r ende le t szer int ezt e lár -
verezik és a bevé te l eze t t ö s szege t az o rszágos ka tona i 
r o k k a n t a l a p n i k kell j u t t a t n i . Most már a v a s ú t o n 
is, a pos tán is és a v a m o k n á l is, de m e g az o r s z á g 
ha tá r szé l én is a l e g n a g y o b b éberségge l g y a k o r o l j á k 

l a z e l lenőrzés t , h o g y a h a z a f i a t l a n c s e m p é s z e t n e k 
; g á t a t vessenek , de e g y b e n az e lköve tőke t p é l d á s a n 
' m e g b ü n t e s s é k . 

A 18 as honvédoknak adot t s z e r e t e t a d o m a n v o k e r t 
j a pó tzász lóa l j p a r a n c s n o k s á g a a köve tkező köszönő 
so roka t k ü l d t e : K a r á n s e b e s , 1915. évi d e c e m b e r hó 
2 0 - á n . Az u j o n c á t v é t e l i k ü l ö n í t m é n y t ő l k ü l d ö t t 
összesen 7 láda s z e r e t e t a d o m a n y t á t v e t t e m és a leg 
köze lebb a h a r c t é r r e i n d u l ó m e n e t a l a k u l á s s a l az 
ez rednek t o v á b b í t a n i f o g o m . K é r e m az a d o m á n y o z ó k -
n a k l egősz in t ébb k ö s z ö n e t e m e t tolm icsolni, v a l a m i n t 
ősz in te köszöne te t m o n d o k a t á r s p a r a n c s n o k s á g n a k 
az a d o m á n y o k á t v é t e l é é r t é s t o v á b b í t á s á é r t A kész -
p é n z b e n kü ldö t t 160 k o r o n a a l ábadozó o s z t a g 
l egénysége részére b e s z e r z e n d ő ka rácsony i a j á n d é k o k r a 
fo rd í t t a to t t . 

A j ó t é k o n y s á g á l d o z a t a i n a k nevezhe tők azok , 
ak ik a k á r az ü g y n ö k ö k n e k , a k á r azon h i r d e t é s e k n e k 
ü lnek fel , m i k o r az t ígér ik , h o g y a tő ink ve t t v a g y 
m e g r e n d e l t k ö n y v , kép , szobor , fa ldisz s tb . u t á n 
b izonyos száza léko t j u t t a t n a k ka tona i v a g y h a d i á r v a 
j ó t é k o n y célra , mer t az i lyen á r u t a va lóságos é r t é k -
nél d r á g á b b a n sózzák a m e g r e n d e l ő n y a k á b a , me ly 
ö s s z e g n e k 20—30°/o-a az ü g y n ö k é , 6 0 — 7 0 % - a a 
k e r e s k e d ő n e k , a v á l l a l k o z ó n a k , a g y á r o s n a k a zse-
bébe vándoro l és r e n d s z e r i n t 1 — 2 % , r i l k á n 3 — 5 % 

j a j ó t é k o n y cé lnak . Ak i j ó t é k o n y s á g o t a k a r g y a k o -
rolni , m e g t e h e t i i t t hon is. M i n d e n ü t t talál egy j ó t é -
k o n y i n t é z m é n y t , hol a d o m á n y á t l e a d h a t j a , m i n d e n ü t t 

i ta lá l egy pe r se ly t , a h o v á ha csak n é h á n y fillért dob , 
bizloe, h o g v j ó t é k o n y cé lnak szo lgá l és n e m a 

' r a b e s z e l ő , bőbeszédű , to lakodó á g e n s e k n e k k o n n y u 
m e g é l h e t é s é r e , vá l la lkozó , k e r e s k e d ő és n a g y i p a r o s o k 
p e z s g ő s vacsorá i ra , v a g y o n g y ű j t é s r e , ak ik e lőkelő 
ö s szekö t t e t é se ikné l fogva m a g a s r a n g u szereplők 
a j á n l ó levelei t szerz ik m e g ( a k á r h á n y s z o r ez t is 
p é n z é r t ) és az ö s szeha rác so l t e z r e sekbő l beszolgá l ta -
to t t kevés fillérhulladékért m é g k i t ü n t e t é s t is kiesz-
közö lnek m a g u k n a k . S a j n o s , i gen sok h a t ó s á g is 
felül az i lyen a j á n l ó l eve leknek é s vak b iza lommal 
v a g y n e m t ö r ő d ö m s é g g e l l á t t a m o z z a a népkisz ipo lyozó 
e n g e d é l y t . A helyi h a t ó s á g a l eg r idegebben eluta-
s í t j a ezeket az é lő sd i eke t és mivel e lőfordul , h o g y 
, .művésze t i t á r g y a k " t e r j e s z t é s e c i m ^ n való vissza-
é lésse l engedé ly n é l k ü l h á z a l n a k é s t o l a k o d n a k s a 
v a g y o n o s a b b osz t á ly t a k a r h a n v s z o r sz in te parancso-
lólag kötelezik az á l l í t ó l agos j ó t ó k o y s á g r a , sőt m é g 
d i k t á l j á k is, hogy l e g a l á b b m e n n y i t kell adn iok , j ó 
lesz az i l le tőket k ímé le t l enü l k i u t a s í t a n i é s i t t l é tük-
ről a h a t o s á g o t s ü r g ő s e n é r t e s í t en i . Ne res te l je ezt 
m e g t e n n i s enk i . K o z g a z d a s a g i é s közerkölcs i s zem 
pon tbó l ez is j ó t é k o n y s á g . Ha a k á r m i t k í n a i n a k , az 
fe l t é t l enü l e l ő n y o s e b b e n s z e r e z h e t ő m e g r e n d e s u ton , 
m é g rész le t f i ze tés re is. A m e n n y i t így m e g t a k a r í t h a t -
n a k , a n n a k csak t izedrészéi is j ó t é k o n y cé l ra a d v á n , 
többe t a d a k o z t u n k és nem b o s z a n k o d u n k u t ó b b a 
n y a k u n k b a sózo t t s i l ány vagy fe les leges beszerzésen . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A l e g n a g y o b b köszöne t te l 
n y u g t á z z a a j ó t é k o n y h( Így k o s z o r ú c s k a a Vörös 
Kereszt tő l a s e b e s ü l t e k s z á m á r a k a r á c s o n y i a j á n d é k -
k é p e n á t a d o t t 25 ko roná t és a g i m n á z i u m i h a n g -
v e r s e n y j ö v e d e l m é b ő l dr. B á r d o s i gazga tó á l ta l 
s z in t én á t a d o t t 25 K összeget . 

A 8 3 - a s o k k a r a c s o n y f a j a r a F r e y l e r L a j o s g y ű j -
t é s é n e k e r e d m é n y e a k ö v e t k e z ő : S c b ö n b a u e r J á n o s , 
F r e y l e r L a j o s , Mohr Vi lmos , i f j . E i t ne r G u s z t á v n é 
5 — 6 K, d r . L m r i n g e r n ó , dr . Kovács l - n é , U n g e r 
K -né , dr . D r e i s z k e r József 4 — 4 K, Ba l ikó N - n é , 
Beyer T . , Bobuss Kata l in , F r e y l e r K o r n é l i a , dr . 
H a v a s G y . 3 - 3 K, W u i c s T e s t v é r e k , W e i n b e r g e r 
G -nó , R o t h 8., F l a m i s c h G., P e r k o v i t s E . -né , d r . 
T h o m a s n é , Rodig I., Hegedűs J . né, T r a u n N., özv . 
F r e y l e r T ó d o r n é 2 — 2 K, Bácx K á l m á n , S c h r o t t K-né , 
S i m o n A n n u s , Meder lné , K u b i n e k n é , C s a p o d i K., 
Koczor L. , L a u r i n g e r F., dr. Kopfs to in L . -nó 1—1 K, 
G r u b e r Adolf 40 fillér. 

A V ö r ö s K e r e s z t s z á m á r a R ó t h J e n ő könyv-
k e r e s k e d é s é b e n mu l t hé ten a k ö v e t k e z ő a d o m á n y o k 
fo ly tak b e : ozv. K i r n b a u e r S á n d o r n é 4 K, S t r n a d t 
Mici 5 K . 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . A kőszegi 111/18. h o n v é d -
zász lóa l j ós I I I / 83 -a s zá sz lóa l j s z á m á r a R ó t h J e n ő 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n befo ly t a j á n d é k t á r g y a k b ó l és 
k é s z p é n z a d o m á n y o k b ó l a köve tkező m e n n y i s é g e t j u t -
t a t tuk a 111/18. h o n v ó d - z a . s z l ó a l j u u k n a k , a he lybe l i 
h a d k i e g ó s z i t ő p a r a n c s n o k s á g r é v é n : 100 c s o m a g 
d o h á n y t , 220 c s o m a g c i g a r e t t a p a p í r t , 4 9 0 0 d a r a b 
c iga re t t a t , 400 sz ivar t , • 48 k a r á c s o n y i d o b o z t m e g -
to ' t ve k ü l ö n f é l e a j á n d é k t á r g y a k k a l , 52 pa r ó r m e l e 
g i tő t , 40 a l so inge t , 18 a l s ó n a d r a g o t , 1 h ó s a p k á t , 
75 pá r k a p e á t , 14 d r b . z s e b k e n d ő t , 2 p a r t é rd -
inelegi tőt , 7 és h á r o m n e g y e d kg. c s o k o l á d é t , 10 l i ter 
sz i lvór iumot , 10 doboz s z a r d í n i á t , 3ü p á r h a r i s n y á t , 
12 pa r kez lyu i , 25 kis ü v e g l ikőrt , 1 doboz k ü l ö n -
féle s z a p p a n t , 1 doboz c u k r o t , 1 c s o m a g a s z a l t 
szi lvát , 6 J d rb . n o l e s z t ós 5 kg. b i r s a lm i sa j to t . — 
A 111/83. z á s z l ó a l j n a k p e d i g : 2 n a g y vasú t i l á d á b a 
c s o m a g o l v a 95 d rb . k a r á c s o n y i doboz t , m e g t ö l t v e 
ku loufe le a j á n d é k t á r g y a k k a l , a z o n k í v ü l k ó s z p é n z o e n 
16 koroná i . E z e n k ü l d e m é n y e k a s z o m o i th ;lyi 
hadk iegész í tő p a r a n c s n o k s á g c ímére m e n t e k . — 
Helybel i sebosü l i j e i i ik i i ek p i d i g 12 s z i v a r s z i p k á t , 
12 ceruzá t , 2 p ipá t és 1 c s o m a g g y u f á t j u t t a t t u n k . 
F o g a d j a J Ó S Z Í V Ű l e lkes k ö z ö n s é g ü n k de rék , vi téz 
k a t o n á i n k n a k s z á n t k e g y e s a d ó a l a n y a i é r t a leg-
h á l á s a b b k ö s z ö n e t ü n k e t . A kőszeg i V ö r ö s k e r e s z t -
egyle t n e v é b e n C h e r n e l I s t v á n n é e l n ö k n ő . 

K a r á c s o n y i a j á n d é k o k z á s z l ó s i j a i n k s z á m á r a 
l egu tóbb a köve tkezők f o l y t a k be R ó t h J e n ő k ö n y v 
k e r e s k e d é s é b e n : Meleg r u h á t c i g a r e t t á t s t b . a d o m á -
nyoz ták : T h o l d u é — N így S t e f á n i a , D r a g o n t Vi lmosné , 
Adler S i m o n , W e ö r e s E l e m e m é , özv. G y ö m o r e y 
A n t a h i é , ozv. N é m e t h J á n o s u é , G y o m ö r e y Mari i, 
M i c k — l i r o z e r - c s a l á d , Ev . I V — V I . e lemi l eány osz i . , 
F l a m i s c h G u s z l á v u e . — K é s z p é n z t a d o m á n y o z t á k : 
k ő s z e g i Sórf .zde r. t. 40 K, l i rozer P a u l a 20 K, 
B r a u n J á n o s Lé<%.i 16 K, Dress i e r O . i o , i f j E u u e r 
G u s z a v u e , özv M I C K . B o r i a i a n n e 10 10 K, S o s l o -
r iseh N á n d o r 3 Ív, C s u p o r J o z s e f u é , R e n n e r K a t iliu 
Gaa l Mici 2 — 2 K, H a r a m i a Mihá ly 20 fillér. — 
Helybel i s e b e s ü l t j e i n k k w a c s o n y f t j a ra J a n k ó G y ö r g y , 
Ko l l e rné - R u s a I l o n a 6 — 6 K, L u d w i g Be laue 10 K, 
N. N. 20 K, a kőszegi sz t . Benede t t r en l f. hó 8 . - au 
t a r t ó n ü n n e p é l y j o v e d e l m e o ő l a v a s u t a s á r v a h á z b a n 
és a kőszegi b e l e g h a z b a n e l h e l y e z e t i s e b a s u i i e k 
karácsony f a j a s z a m á r a 2 5 — 2 5 K, összesen 50 kort . , 
Gra tz l I g n á c L u k a c s h a z a , H o r v á t h N. J á n o s 5 - 5 K, 
Boros Karoly 4 K, S c h l a p f e r - c s a l a d 3 K , N. N. 2 
k o r o n á t a d o m á n y o z t a k . — C i g a r e t t á t , m e l e g r u h á t 
s tb . a d o m á n y o z t a k : H o d á s z y Bóláué, Meder l n ő v é r e k , 
K ő l l e r n é — R u s a I lona , Ev. e lemi l eány i sk . I V — V I . 
o s z t , S c h a a r J o z s e f u é , P u s k y G y u l á u é . — T o v á b b i 
sz íves a d o m á n y o k a t k é s z s é g g e l f o g a d t o v á b b r a is a 
fent i k ö n y v k e r e s k e d é s . — M i n d e z e n sz íves a d o m á -
n y o k é r t h á l á s köszöne te t m o n d a V ö r ö s k e r e s z t - e g y l e t 
n e v é b e n C h e r n e l I s t v á n n é e l n ö k n ő . 

Dr. R i c h t e r f e l e A n k e r - L i n i m e n t . Caps ic i c o m p o s . 
Ez a szer az A n k e r - P a i n - E x p e l l e r p ó t l á s á r a szo lga i , 
r endk ívü l i bevá l t ház iszer , a m e l y e t f á j d a l o m c s i l l a p i -
t á sná l , bodorzsölésuél , k ó s z v é u y u é l , r h e u m a t i k u s 
f á j d a l m a k n á l , m e g h ű l é s n é l , m e g b é n u l á s n á l , I s c h u s -
nál s íb . a l e g j o b b e r e d m é n n y e l a l k a l m a z n a k . Az 
A n k e r L i n i m e n t n a g y e l t o r j e d t s e g e a l e g j o b b bizo-
n y í t é k a ezen szer k i t ű n ő s é g é n e k s egy h á z b a n s em 
szabad h i á n y o z n i a . E z e n szer k ü l ö n ö s e n o lyan 
e g y é n e k n e k a j á n l a t o s , a k i k s o k a t t a r t ó z k o d n a k a 
s z a b a d b a n , ak ik g y a k o r i i d ő v á l t o z á s n a k é s így 
k ö n n y e n m e g h ű l é s n e k v a n n a k k i t éve . Így pé ldáu l : 
k a t o n á k , g a z d á s z o k , e r d é s z e k , v a d á s z o k , f ó l d m i v e s e k , 
ha l á szok , h a j ó s o k , k i v á n d o r l ó k s tb . é s a z o n k í v ü l 
tu r i s t ák m e g e r ő l t e t ő t u r a k e lő t t és u t á u , e g y á l t a l á b a n 
m i n d e n f é l e u tazó e g y é n e k n e k , m e r t ez a sze r g y o r s 
és biztos seg í t s ége t n y ú j t . A h i r o t é r e u levő k a t o . u k 
s z á m á r a ezen szer e g y á l t a l á b a n n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 
Tábor i l evé lben is k ö n n y e n k ü l d h e t ő . K a p h a t ó 
g y ó g y s z e r t á r a k b a n , v a g y közve t l en dr . R i c h t e r 

Z u m G o l d e n e n L ö w e n " c i m ű g y ó g y s z e r t á r á t ó l , 
l ' r ág , I., E l i s a b e t h s t r a s s e 5. — S z é t k ü l d é s n a p o n t a . 

Az „Elektro-Bioskop" december 25-iki mű-
sora : Hadi híradó ( l egú jabb folvotelek a harc-
térről). Az ellenseges csaladok. Drama 1 fel-
vonásban. (Szellemes vigj i tek 3 felvonásban. 
Psylander \Valdemar a főszerepben. — Dec. 
26 . -an: Hadi hiradó ( legújabb felvételek a harc-
térről). Az elveszett paradicsom. (Nagyszerű 
Nordtsk-drama 3 felvonasban. A szép Saschet to 
Rita a főszerepben.) Keletafrika hőse. (Kacag-
tató). — Eloadasok tartatnak mindkét napon 
d. u. Vj4, este Ö es 7a9 órakor. 

P o s t a i h i r d e t m e n y . A k e r e s k e d e l e m ü g y i in. kir. 
min i sz t e r a f. évi d e c e m b e r 17-én 76.593/915. s í i m 
a l a t t k i ado t t r ende lo teve l a buza- , rozs , á rpa - , 
tenger i - és r i zs l i sz tnek , v a l a m i n t m i n d m n e r a ű sza 
t o n n á n a k , h á j n a k , z s í rnak ós s e r t ó s h u s n a k postai 
csomagokban b á r m e l y a m a g y a r s z e n t ko rona 
o r s z á g a i n a k t e rü l e t én kivul fekvő he ly re való szá l l í -
t á sá t és e h h e z képes t oly t a r t a l m ú c s o m a g o k n a k a 
p o s t á r a va ló f e l a d á s á t tovább i r ende lkezés ig e l t i l to t ta 
A r ende l e t h a t á l y o s s á g a é r d e k é b e n u m. kir. pos t á -
nak j o g á b a n ál l m i n d a z o n c s o m a g o k a t , m e l y e k r e 
nézve a t a r t a l o i n b e v a l l á s h e l y e s s é g e t e k i n t e t é b e n a 
j e ' en r ende l e t s z e m p o n t j á b ó l k é t s é g in rul fel, a fel-
adó vagy a c ímze t t , i l le tőleg m e g b í z o t t j u k j e l en l é t é -



ben, h a ped ig e n n e k a k a d á l y a van , b i zo t t ság i l ag 
b á r m i k o r f e lbon tan i . Aki a rendele t e l l en i r e a fen-
t i ekke l t a r t a l m a z ó c s o m a g o t h a m i s t a r t a l o m n y i l v á n i -
tássa l pos t á r a felad, k i h á g á s t követ el ós 15 n a p i g 
t e r j e d ő e lzá rássa l ós 200 ko roná ig t e r j edő p é n z b í r -
s á g g a l b ü n t e t e n d ő . 

A szebatlasz 1916. évre szóló kötete már megjelent a 
Magyar Földrajzi Intezet r. t. kiadásaban. Tartalma a követkelő : A 
haboru hs a jövő földrajztanítása Magyarország földrajzi helyzete. 
A magyar mezőgazdasag és a háború. Déli hataraink és balkáni 
erdekeink Olaszország és az osztrak-magyar monarchia Az Adriá-
éi ger cs a háború Dr Kövesligethy Rado egyetemi ny. r. tanár 
oroszországi utinaplójából A magyarság cs a haboru. A kárpátok 
ê  a haboru. Bulgária Törökország jövője. A Dardanellak és Kon-
stantinápoly Az örmény ktrdcs. Túrán es a tiirani törekvések fejlő-
désé. Orosz-Lengyelország. A balti tnrtomanyok Belgium Az Kgyesult 
Államok es a háború. Tengeri közlekedés a háborúban Az európai 
tpar e* nyersanyagai. A világ gabonatermelése. Háborús költségek, 
államvagyon, adössag. \ háhoru eddigi területi eredményei. Ellen-
ségeink tctulete es lélekszáma. Ellenségeink országfelosztó tervei. 
Anunt latnivaló, a háborús földrajz köréből vett időszerű s egyben 
ama témák egész sorozatat — s valamennyit szakemberek tollából — 
tal-iljuk benne, amelyek nemcsak a tanuló ifjúság ismeretének gyara-
pítására, hanem a művelt közönségnek a t.ijekoztat.is.ira is alkalmasak. 
A szöveg közt kis térképekkel, grafikonokkal tarkított s egyébként is 
csinosan kiállított 11 ív terjedelmű kis nyolcadrétű kötetnek ö kisebb 
es 4 nagyobb térképmelléklete az 1015. évi Zsebatlasz térkepeinek 
folytatasa, melyek így együtt a háborús országok mindegyikéről pon-
tos es jo térképekkel szolgainak. Ara 2 k 4'i fillér cs kapható a 
Magyar Földrajzi Intézet r-t.-nal, V., Rudoll-tér Újpesti-rakpart 2 
valamint minden könyvkereskedésben. 

R ó z s a v ö l g y i 1915. évi Karácsonyi Albumát ez évben 
is örömmel fogjak fogadni mindazok, kik a mult évben is vásárló 
voltak az albumnak, viszont kárpótlást nyernek igen sokan, akik 
mult évben nem vásárolhatták meg az ertekes albumot, mert roviJ 
par hot alatt teljesen elfogyott Nem akarunk joslasokba bocsátkozni, 
de ha végig olvassuk az 1ÍI15. évi album tartalmat és ismételten 
meg-megnézzuk annak Ízléses kiallitási-t, jogosan hihetjük, hogy a 
több ezer példányban nyomott első kiadása a kiváló magyar -zene 
gyűjteménynek rövid idő alatt el fog fogyni. Nagysikerű operettek, 
kabaré-, műdalok, katona-nótak, szalon cs tancdarabok teszik gaz-
dagba a liMi oldalas zenegyujteménvt, mely díszes kiállításánál cs 
szolid Urtalmanál fogva a legertekesebb karácsonyi ajándék. Kapható 
minden könyvkereskedőnél cs a kiadonal Rozsa völgyi és Tarsa na1 

Budapest IV , Szervita-tér 5. 

Vidéki hírek. 
Halalozas. Fe l sőpulya i Ber ta lanf fy G y u l a é n e k l ő 

kanonok , a r a n y m i s é s a ldozár , cuii/.etes okra i p r é p o s t , 
V a s v á r m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g á n a k t a g j a v a s á r n a p r i 
v i r radó éj jel 7«i éves k o r á b a n e l h u n y t . Az e l h u n y t 
kanonokot m i n d e n k i i smer te szel idsegéről és p á r a t l a n 
sz iv jóságáró l . 53 évet tö l tö t t el pé ldás ' pap i h i v a t a s 
ban . A megboldogu l t S o p r o n b a n szü le te t t 183'J. 
december 22-én. A papi p á l y á r a lépvén, 1802. áp r i l i s 
22-én szente l ték á ldozár rá és m i n t u jmisés , u g y a n e z 
évben L é k á r a kerül t , hol 7 évig m ű k ö d ö t t . Kzután 
3 év ig K a p u t a l v á n volt segédle lkész , a köve tkező 
3 évben Uoros tyáukőn p l é b á n o s s 1874 ben, m i n t 
p l ébános tért vissza L é k á r a , ahol k a n o n o k k á való 
k inevezésé ig , l'JOő-ig m ű k ö d ö t t , e lnye rve o t t az 
esperesi ei inet is. 

Az első haberus emlekmú Vas v á r m e g y e terüle-
tén az első e m l é k m ű m á r e lkészül t a h á b o r ú b a n 
eleset t hősök t iszte le tére . Ez t az emléke t Y á r o s h o d á s z 
népe ál l í tot ta a község evang . i sko lá ja előtt e l te rü lő 
n a g y té ren . A csinos, p i r amis f o r m á b a n végződő 
nágyszög le t e s a l k o t á s vasbe tonbó l készül t és egy 
egysze rű l a k a t o s m e s t e r n e k , Scha lk Ferencnek művész i 
é rzéké t dicséri . Az e i n l e k m ű n e k mind a négy o lda lán 
mélyedések v a n n a k , a m e l y e k b e a ha rc t é ren e leset tek 
neveit fog ják megörökí ten i . 

Heti krónika. 
Tisza Is tván háborús beszede a f ő r e n d i h á z b a n : 

A habóru t n e m mi idéztük fel, de végig ha rco l juk , 
a m i g e l len>égnink be n e m l á t j ák , hogy önző cél ja i -
kat n e m érhe t ik el. Ez a be lá tá s el fog köve tkezn i 
s m á r i s t u d h a t j á k e l l ensége ink , hogy a győze lem a 
mi o l d a l u n k o n van. A békét a n n a k kell megkezden ie , 
aki a h á b o r ú t kezdte , ha mi t u d j u k is, hogy m i n d e n 
c s e p p vér h i ábava ló , mer t nem fog ja m e g v á l t o z t a t n i 
az eddigi e r e d m é n y e k e t . A mi győze lmünk m e g 
fog ja sz i lá rd í tan i a békét , m i g e l l ensege ink g y ő z e l m e 
csak m e g z a v a r n á azt . 

5 3 ora Ber l in tő l Konstant inápolyig. A n e m s o k á r a 
m e g i n d u l ó u j ba lkán i express vona tok m e n e t r e n d j é t 
— m i n t Merlinből je lent ik — mos t t e r j e sz te t t ék elő 
a porosz k ö z i n u n k a ü g y i min i sz t e rnek . A t e rvbeve t t 
m e n e t r e n d a k ö v e t k e z ő : a vonat indul Berl in Fr ied-
r i cbs t r a s se á l l omásá ró l reggel 8 óra l ö perckor , az 
a n h a l t i p á l y a u d v a r r ó l pedig reggel 7 ó r a k o r , M ü n -
c h e n b ő l 9 óra 30 perckor délelőt t . B u d a p e s t r e m e g -
érkezik es te 1 ora 40 porckor és K m s t a n t i n á p o l y b a 
h a r m a d n a p d é l u t á n 2 órakor , K o n s t a n t i n á p o l y b ó l a 
vona t d é l u t á n 1 ó rakor indul és m e g é r k e z i k Ber l inbe 
h a r m a d n a p es te 'J o ra 53 perckor , illetve az a n h a l t i 
p á l y a u d v a r r a 11 óra 4'J perckor . ( M ü n c h e n b e 9 ó ra 
10 pe r cko r es te . ) I l y e n f o r m á n az exp res s v o n a t 
Ber l inbő l K o n s t a u t i n á p o l y b a 53 óra a la t t m i g y , 
v s s z a l e l ó ut j . i t ped ig 58 óra a l a t t teszi m e g , vagy i s 
kóru lbe iü l a n n y i idő a la t t , m i n t a régebbi kelet i 
e x p r e s s v o n a t . 

El tűnt k a t o n á k utan A s e m l e g e s H o l l a n d i a 
„ I n t e r n a c i o u a l e s L i ebeswerk f ü r Verwun lete u n d 
Kr i egesge fango i io" cun a la t t egy nein-cetközi t udó-
s i tóh iva ta l t sz- rveze t t , m e l y n e k h i v a t á s a az, h o g y 
te l jesen önze t l enü l ku ta t , te l jesen d í j t a l anu l é r d e k -
lődik az e l tűn t , f o g s á g b a kerü l t vagy m e g s e b e s ü l t 
k a t o n á k uiáii . A f e lku t a t á s i e l j á r á s m e g i n d í t á s á t 
ké rő levelet n é m e t nye lven kell m e g í r n i . 

2 0 5 0 mi l l ió a har in idik hadikölcsörc A h a r m a d i k 
had iko lcsou rev id iá ló m u n k a i . t a inak e r e d m ó n y e k é p e n 
m e g á l l a p í t o t t á k , hogy a végső e r e d m é n y kö rü lbe lü l 
20ö0 mill iót tesz ki, vagy is a h a r m a d i k h a d i k ö l c s ö n 
t ú l h a l a d t a a k é t mi l l i á rdot . Ez az e r e d m é n y n e m 
szorul k o m m e n t á r r a , a n n á l kevésbbó , iner t a p é n z -
ü g y m i n i s z t é r i u m a j e g y z é s e k e t s z i g o r ú a n e l lenőr iz te 
és közé rdekbő l t e k i n t é l y e s összegű j e g y z é s t n e m 
h a g y o t t j óvá . A ké t m i l l i á r d o n m e g h a l a d ó összeg , 
a m e l y e t a n e m z e t DZ á l l a m r e n d e l k e z é s é r e bocsá to t t , 
k a m a t o z n i fog n e m c s a k azok j a v á r a , akik hozzá-
j á r u l t á k a h a d v i s e l é s óriási t e rhe ihez , h a n e m min-
denki s z á m á r a , a k i n e k a so r sa t a g y ő z e l m e s h á b o r ú 
e lőbbrevisz i . 

Oicsofiay a m e y h o d i t o t t Sze rb iaban . A m e g h ó d í -
tott Özeroia m a x i m a i i s a ra i s z e r i n t : egy p á r cs i rke 
Ű K, b a r o m d a r a b to já s 20 lillér, egy b á r á n y 9 K , 
egy kec ske 9 K, m a r h a h ú s k i ló ja 1 liU K, b o r j ú h ú s 
kilója 1 8 0 k , d i s z n ó h ú s k i ló ja 1 5 0 k , zsir k i ló ja 
2'öU k o r o n a . 

K u k o n c a k e n y e r A u s z t r i a b a n . M a r a l e g k ö z e l e b b i 
n a p o k b a n vá l tozás fog tö r t énn i az o sz t r ák fővá ros 
usz t t í l i a tasaüan . Az a l su -ausz t r i a i m a l m o k m á r i s 
á rpáva l keve r t l i sz te t g y á r t a n a k , k í s é r t k ü l ö n b e n a 
k u i o r i c a k e i i y e r is. Áll í tólag f e b r u á r 1 tói k e z d v e 
kukor ica l i sz t re is lesz szükség . E z a s z ü k s é g l e t 4 — 5 
millió m a z s a k u k o n c a k e s z l e t t e l m a r i s f edezve van . 
hiegeiiUo b u r g o n y á i u l is t o r t é n t m a r i g o n d o s k o d á s , 

nogy a k e n y é r k e r d é s t e l j e s e n m e g o l d o t t n a k 
teh-iutlieio. A m o s t a n i k u k o r i c a k e n y é r a t ava ly i 
t apasz ta l a tok Ügyelemoevete i t íve l í z l e t e sebb és 
kevesüe r o m l a u d o is lesz. 

Forradaium — a könyvek b i r o d a l m a b a n . A k ö n y -
vek kozo t i v a i o s a g o s f o r r a d a l m a t j e l e n t a . M i l l i ó k 
k u n y v e " ci inu r e g e n y val ialai , m e l y m o s t i n d u l t meg . 
Euüiui u va i l a l a tüan a íegjooü m a g y a r í rok l e g j a v a 
inuiiKitiooi, jo pap i roson , szép n y o n i l a i á s O a u , Ízléses 
Kiailit .iaoaa, t e l jesen üolejezet t r o g e n y t a d u n k 24 
ü i ie re ru k g y - c g y i lyen r egény r e n d e s e n 2 — 3 — 4 
k o r o n a u a kerü l . A z olcso a r a t ugy eri el a ki. jdo, 
nogy százezrei- .ötu u y o m l a t j a a r e g é n y e k e t . É z ezzel 
v uiosagoa kuituiiuisö^ioL leij sít, i ne r t s o h a el n e m 
k e p z e u n e p s z e r u >ilesü az íruiMk, a m i k o r i l yen o lcsó 
a rou o i v a s u a i j a m ű v e l t a közönség . Az o lvasó igy 
meg i smer i , m e g s z e r e t i az í róka t , m i n e k fö l t é t l enü l 
k o v e t k e z m e n y e , n o g y az tau lobbi m u n k a i t is m e g -
veszi. A „Mnl iok k o n y v e " - 0 e n m i n d e n k i l o b b e t k a p 
24 h l le rer t , u i iu t a m e n n y i t var s egy c s a p a s s a l m e g -
veti a k ö n y v g y ű j t é s szép s z o k á s á n a k az a l a p j á t . A z 
első r egeny H e rezeg F e r e n c : A l ap v i ruga , a m á s o -
dik r egeuy 8 z o m a ü a z y I s i v á u ; M e s e k az í rógéprő l . 
Ez t köve t ik a l ege rdekeseüo m a g y a r és kü l fö ld i 
r e g e n y e k ; toouek k o z t : M i k s z á t h : G a l a m b a ka l i t -
k a o a u , t a r k a s i ' a l : Egy o u k e u t e s n a p i ó j a . A vá l l a l a t 
r egenye l t n i u d e u u u k a p n a t o k . E l o ü z e t e s i á r a : 0 tel-
j e s r e g e n y r e (uegyedevre ) 1 5 0 k , 13 t e l j e s r e g e n y r e 
( le levrej 3 JU k , 26 le i j es r e g e n y r e (egesz évre) 
b — lv. Az eiohzetesi ö s szeg Oekuldesére l e g c é l s z e -
r ű b b p o s t a u t a i v a u y t h a s z n a i u l . A „Mi l l iók k ö n y v e " 
k i ado l i i va l a l a : S l á g e r es W'ui fuer k ö n y v k e r e s k e d é s e 
B u d a p e s t , VI. A u d r a s s y - u t 10. 

N'agyuerüen barfclt a harctéren ktadSkMl 4a AltaJikaa *U4eti 
kln«l alat legjobb 

fájdalomcsil lapító bedörzsölés 
m'fhülée, rbeama, köi(v*ny, InflQf-nia, torok-, mail- 4a kAtfili* 

aib. eiateibea 
Dr Rlchter-féle 

Horgony-Liniment. capslcl 
compót. 

H o r g o n y - P a i n - K x p e l l e r pótlék*. 
Üvegje K -"80, 1.40, S - . 

Kapható Kyógyiicrt^rakban r»ey közvetlínül ai „Arany 
orofalánhor' címzett Dr. Riehierféle gyógyiiertárbi 

Pr&tra I, Kli«&l>«thitr. 4. 
•a»Mk4«tl n4tkll44a. 

11 IT v e g y ü n k k a r á c s o n y r a 
a j ándékba a zoknak , ak ik 

a szépet és a zenét sze re t ik ? 

A l e g é r t é k e s e b b , a l e g s z e b b és 
a l e g n a g y o b b m a g y a r z ene 
g y ű j t e m é n y t 

I t o x ^ a i ö l ^ y i 
~ «7 

1 9 1 5 . é v i 

l i n r á r * o i i y i 

AI IMI m á i . 
A r a f ű z v e 5 kor . , k ö t v o 7 kor . 
10b oldal , 46 é r t é k e s n é l é r t é -
k e s e b b z e n e m ű v e t t a r t a l m a z . 

Kapható lapunk k l a d o h i v a t a l a b a n . 

O R V O K O K 
ajánlják mint k i tűnő h á z i s z e r t a 

M i l l i ó e m b e r h a s z -
ná l ja sa já t j a v á r a 

Kaiserféld 
Mell= 

karamellák 

a „3 f e n y ő v e l ' 

KÖHÖGÉS, 
r e k e d t s é g , e l n y á l -
k á s o d á s , g ö r c s ö s 
é s s z a m á r k ö h ö g é s , 
hurut, l é g c s ő h u r u t 
ellen, valamint hü lé -
sek megakadályozá-
sara, enelfogva min-
den k a t o n a sz íve -
sen fogadja! 

Kinn közjegyz h bizonyítvány orvosoktól és mtó^ 
UIUU nosokMl a lerobban igazolják biztos hatúsukat 

<s közkedveltségüket. 
C s o m a g j a 20 f i l lérért , s z e l e n c e 60 f . - ér t k a p h a t ó 
SCHAAR J Ó Z S E F fuszerkereskedésében, valamint 
LENDVAY LAJOS és KÜTTEL DEZSŐ gyógy-

^•MrésMknti Kőszegen és az összes gyógyszertárákban. 

Takarékoskodni kell, 
de mindamellett mégis szeretnénk valami 

karaeso;iyi ajandekot adni, de mit ? 
S o k a n kérdezik ezt ! 

Nagyon egyszerű a dolog. Menjen RÓNAI 
Frt GY I S í ó . i y ^ i i y j n J i j á b a é s r e n d e l j e n 

an;uk az illetőnek nevével 100 darab 

• é v j e f j r e i 
Ez a legegyszerűbb, legcélszerűbb és mind-
amellett legolcsóbb karácsonyi ajandék, 

kicsinek és nagynak egyarant es egyúttal 
a legolcsóbb újévi üdvözlőlap. 

E g y t a n o n c 
jó iskolai bizonyítvánnyal felvetetik e lap 

kiadóhivatalában. 

S z o m b a t h e l y i J a k a r é k p é n ^ t á r 

J ^ c s z v é n v t a r s a s á g 

kőszegi fiókja, 
K ö f l x e g , K i r á l y - ú t « . HK. 
St rucz szá l loda mellett. 

E l f o g a d : betéteket jelenleg nettó 4 %-OS kaina-
tozással betéti könyvecskére és folyó-

számlára. A kamatozás a betétet követő napon kezdődik, 
betét kifizetéseket felmondás nolkiil eszközöl. 

L e s z á m í t o l : 2 — 3 alairasos üzleti es magánvál-
— tókat mindenkor a legelőnyösebben 

F o l y ó s í t : r c , l d e s t ö r l e s z t é s e i j e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t 
f ö l d b i r t o k o k r a és v á r o s i h a z a k r a , m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : n a f árfolyamon vesz és elad, 
— tőzsdei megbízatásokat elfogad. 

S z e l v é n y e k e t : költségmentesen bevált; szelvcny-
— iveket a szelvényű, lvany (talon) 

alapjan díjmentesen beszerez 
Á t l l t a l á S O k a t lefizetcseket eszközöl a világ bar-

' mely piacan teljesen díjmentesen. 
É r t é k p a p í r o k r a : a l U m i " ** m a « a n i»»pí«>kra előleget ad 
S o r s o l á s a l á e s ö értékpapírokat árfolyamvesx-

tesseg ellon biztosit 

É r t é k p a p í r o k a t f s értékeket őrzésre cs keze-' ' lesre átvesz. 

Tekintettel, hogy hazánk legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Első Takarékpénztar Egyesülettel szoros ossze-
köttetésben all, mindenfele takarékpénztári es banküzlet 

megbiZHst a legelőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mint az Első Magyar Altalanos biztosító tarsasag ügynök-
sége mindenféle biztosítást ellogad és felvilágosítással kesz-

s ggel szolgai. 

K ö z p o n t : Szomba t t i s ly i ( r eg i ) T a k a r é k p é n z t á r 

Szombathely. A l aku l t : 1867-ben. 
A l a p t ő k e 1,600 0 0 0 kor. T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 kor. 

T a k a r é k b e t é t e k 15 mi l l ió k o r o n á n f e lü l . 
Sa ja t töké i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

STOCK-
COCrlTAC 

MEDICIN AL 
hivatalos ólómzárral ellátott 
palackokban iriinLeniitt kapható 

CAMIS 4S STQCK 
g ő s ü z s m ü g y á L r á u b ó l 

3S A R C 0 Iá A* 

N y o m a t o t t Hóoa i F n g y e a k o u > ? n y o m d á j á b a n K ő s z e g . 
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